
8. szám. LÉVA, 1889, február 24IX. évfol' vn.
________ _________ _________V

ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEK.

Vidéken és Léván házhoz küldve:

Egy évre....................Sírt - kr
Hat hóra....................2 irt 50 kr.

Hárem hóra ... lfrtOokr 
Előfizetési p« nzek po>tautalványnyal küldhetők.

számok 1- krjával kaphatók 
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hirdetések.

Kégyliasnhus petit-sor egyszeri közi; .. 
kétszeriért 6 kr. többszöriért 5 ! . fiz; t ;r . .

!!•!■>•_öij piinden egyes beiktatásért 30 ! -

A nyilttérben:
minden négyhasábos garmond sor dija 15 k.

v lünk összeköttetésben levő hirdetö-iradák. elő 
fizetőink. vagy a gyakori hirdetők tetemes díj­

kedvezményben részesülnek.

n OZMÜVELÖDÉSI ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

A kéziratok a szerkesztőséghez: iZ.ddkert-uteza 33. sz.' ’ iíhlendok. 
••• Kéziratok vissza nem adatnak.

FELELŐS SZERKESZTŐ: HOLLÓ SÁNDOR.

Megjeleni h e t e n k é n t e g y s z e r, 
—t ► vasárnap reggel, s- -

A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamácziókat a kiadóhivatalba: 
(Takarék- és Hitelintézeti épület) kérjük utasítani.

A LAP KIADÓJA; NYITRAI ÉS TÁRSA.

Gazdasági egyesületünk
Valamint elismert dolog és igaz­

ság Berzsenyinek azon mondása, hogy 
minden országnak tamasza es talpköve 
a tiszta erkölcs; úgy nem vélünk té­
vedni, midőn azt mondjuk, hogy az 
egyesületi életnek valódi alapja s tá­
masza a pénzerő: ennek megszerzé­
sére hatni tehát első és fődolga az 
egyesületi intézőknek.

Ez alapon, e felfogásban csak el­
ismeréssel adózhatunk a Barsmegy.ei 
Gazdasági Egyesület ez idő szerinti ve­
zetőinek, kik megfeszített erővel, ki­
tartó buzgalommal az egyesületnek 
ezen alapját rendezni tartották legelső 
kötelességöknek s azt — a mennyire 
a zilált viszonyok engedték — bizto­
sították s egy uj életszakra képesí­
tették.

Az egyesület zárszámadása és va­
gyoni állapotának kimutatása közzététet- 
vén, abból mindenki örömmel győződ­
hetik meg, hogy az egyesület életé­
nek további folytatására a kellékek 
megvannak.

Azon pénzerő, mely az érintett 
kimutatásban az egyesület rendelkezé­
sére áll. s az évi jövedelmet — egy­
előre a szerényebb működésre s mun­
kásságra biztosítja, — időnkint a nagy 
közönségnek fellendülő pártfogása ál­
tal odáig fokozható, hogy a nagyobb 
vállalatok megindítására is a siker ki­
látásával vállalkozhatik. Nem mondjuk, 
hogy azonnal, mert hisz akkor azon 
helyzetbe jönne, melybe ugyanily na­
gyobb vállalatoknak korai megindítása 
által ez évtizednek elején jutott és 
melyből csak a legnagyobb erőkifej­
téssel most Iából ki.

Reméljük pedig a nagy közön­
ségnek mélyebb érdeklődését és lelke­
sebb pártolását annál is inkább, hogy 
azon rendszerrel, mely mindent csak 
a czentralizáló eljárástól tett függővé 
— egészen szakított, a deczentralizáezió 
terére, hogy a működésbe minél töb­
ben bevonassanak — lépett.
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Még a legutolsó egyesületi alap­
szabályok minden hatalmat s tevé­
kenységi kört az. elnökségre ruháztak, 
a módosított és kiadott uj szabályok a 
tevékenységi s rendelkezési kört az 
igazgató választmány -és a szakosztá­
lyok intézményeinek felállításával any­
uéira szélesíthették, hogy az egyesit- 
leinek minden egyes tagja működési 
tért nyer.

Ezen rendszer volt uralkodó a 
gazdasági egyesületek felállításának 
első idejében, s czélszerünek bizonyult 
nemcsak nálunk, hanem az országos 
gazdasági egyesülettől kezdve vala­
mennyi vidéki gazdasági egvesületnél is.

Mi indíthatta hát egyesületünket 
arra, hogy ezen rendszerrel 1882. év­
ben szakított, és a czentrahzáczió nem 
igen áldásos — legalább a következ­
mények azt mutatták ki — terére 
lépett.

A magas törekvés nagyokat tenni, 
s fényes állapotot teremteni.

Nem megvetendő, nem is 
landó törekvés, ha van hozzá 
zel azonban az egyesület nem 
kezett s a vége az lett, hogy magas­
ból kelle — nem mondjuk buknia, 
hanem alászállnia; a mikor aztán csak 
nagy nehezen s egész erejének igénybe­
vételével kellett azon lennie, hogy a 
szédülés után lélekzetet vehessen.

Ezen lélekzetvétel után az egye­
sület folyó 1889. évi 2_'___2? 12_
tartandja városunkban első érdemleges 
ülését: reméljük, hogy
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az egyesületi 
tagok régi lelkesedése újból felébred­
vén, régi fényében fog tündökölni a 
teendők megalapításában, nem hagy­
ván figyelmen kívül azon régi mon­
dást: quid humeri valeanr. quidve 
ferre vec us e n t!

Az enek és a zene a homérosi költe­
ményekben.

Irta : Cserei József.

Mikor <ld vsseus már bevégezte ször­
nyű, de igazságos munkáját, (23, 130—152) 

a fölébredt Pénelopé nem tudja megérteni 
a történteket. Most eltakarítják a rémiile- 
tes boszu maradványait, a hullákat, kitisz­
títják a házat és ünnepi ruhát öltve az is­
teni dalnok körül tánezra kerekednek. 
Hallv a az öröm hangokat az utczán elmenő, 
azt gondolva, hogy menyegző van a palo­
tában és igy szól : A királyné mégsem tudta 
megvárni dicső férjének visszajöttét. Pedig 
Odysseus hazajött. Pénelopé szemeit fel­
nyitják az istenek, a családi szentélyről rá­
ismer férjére, megcsókolja Odysseus szent 
fejét és sírva borul ifjúkori társának kebe­
lére. Unsz évi hűséggel tanúsított szerete- 
tét az égiek boldog élettel jutalmazzák : 
■vényének dicsősége nem fog elenyészni 

soha, (24, 196—201.) az istenek kedves 
dalban fogják halhatatlauitani az eszes 
Pénelopét az emberek emlékében, nem úgy, 
mint Tyndareos leányát, Klytaimnestrát, ki 
megölte férjét Agamemnont, azért szomorú 
falban fog élni az utókor előtt.

Az itt festett képekben korán 
rajzolva az Odysseiában előforduló 
és zene minden változata. Ezeken 
még mintegy busz másodrendű helyet 
lett mellőznöm, nehogy tárgyam szerfelett 
hosszúra nyúljék.

A 303 versből álló és Homéros neve 
alatt közkézen forjró komikus Békaetrér- 
harcz, (Batrachomvomachia) ezen feje tete­
jére állított kis Ilias, csak egy helyen em­
líti az ének szót, a bevezetésben, annál 
többször a homérosi hytnnusok. (mintegy 
53 helyen.) Ezen megmaradt hymnus-töre- 
dékek bevezetésül szolgáltak, mint prooi- 
mtonok, nagyobb énekes költeményekbe. 
Ezen hyinnusokból e helyütt csak az iste­
nek olympusi lakomáját irom le. Azt már 
láttuk, hogyan mulatnak Homéros korában 
itt lenn a földön az emberek, menjünk 
most a költészet szárnyain Apollóimul az 
istenek közé, ki mint a gondolat ott te­
rem Pythóból aranyos lantjával Zeus laká­
ban az Olymposon a többi istenek gyűlé­
sén. (Ap. Pyth. 7 s köv.) Azonnal felzen- 
dül a halhatatlanok előtt a kitliara és ének, 
a múzsák mindnyájan egymást felváltva 
énekelik szép hangon az istenek halhatat­
lan ajándékait és az emberek küzdelmes

iI

sincs 
ének 
kívül

kel-

balsorsát, melyet az istenektől nyervén 
örökül, élnek a gyöngék és 
mert nem tudják feltalálni a halálnak 
vosságát és nem képesek elhárítani az 
öregség bajait. Azután a széphaju charisok 
és a vidám bórák, Harmónia, llébé, Zeus 
leánya, és Aphrodité tánczolnak egymást 
kézen fogva. Közben énekel a szép alkatú 
Artemis, Apollón testvére ; Ares és Argei- 
phontes játszanak, mialatt Phoibos Apollón 
fénysugárral koszoruzottan szépen cziteráz. 
A nézők gyönyörködnek lelkűkben, fökép 
az aranyliaju Léto, Apollón anyja, és a 
bölcs Zeus, mikor látja fiát játszani a hal­
hatatlan istenek között. Ilyen vidám össze­
jöveteleket tartanak az "iek az 
Zeus termeiben. (Haso ..ó ehez 
leírása Asp. Her. 201—206.)

A görögök élénk képzelete 
nak rajzolta az isteneket, mint a 
gyón is tevékeny részt vesznek

tehetetlenek,
or-

olytnposi 
Hésiodos

lemekkel, 
titokteljes 
geniusok 
emberek 
rajzolva 
(15—27.) vadá- 

zene- 
vala- 
rajta.

olyanok- 
kik na- 

az embe­
rek ügyeiben. Az egész mindenség él, szel- 

istenekkel telik meg a természet 
i szentélye. Ott mulatnak ezen 
kedvökre, háborítatlanul távol az 
lakától. Ilyen idylli jelenei van 
a Pattra irt homérosi hymnusban 
l’an isten hazajön este a 

szatról, előveszi a görögök legrégibb 
eszközét, a pásztorsipot (syrinx) és 
mely sziklacsucsra ülve, szép dalt fuj 
Még a madár sem múlja fölül a dallamok­
ban, mely a virágos tavaszszal a lombok 
között hangoztatja édes btts dalát. — A 
sípnak hallatára a csengő hangon énekelő 
hegyi nymphák gyors lábaikkal a forráshoz 
sietnek énekelni, dalukat visszhangozza a 
bérez, Patt isten szintén közéjük siet s 
ide-oda székelve, majd a középre lejtve, 
tánczol fürge lábaival s gyönyörködik a 
dalban a lágy rétnek közepette, hol jó il­
latú sáfrá.t és jáezint virágzik és illatárja 
összekeveredik a füvek illatával. Itt éne­
kelik a boldog isteneket és a magas 
Olympost.

Gyönyörű rajza e leírás a természet­
nek és a képzeletnek. Egy kedves májusi 
est, minőnek azt a vallásos görög költő 
képzelte, ki szellemekkel látja magát köriil-

T A R C Z A

11 ír
is, a legények

A leány-vásár.
A következett év nyarán az 

terjedt el s behatott a nép rétegébe 
hogy az uralkodó felség körutat fog tenni
az országban s az az ellenkező hírek da­
czára meg is valósult.

A körút meiléki megyék hatóságai 
intézkedéseket is tettek a felség ünnepé­
lyes fogadtatására. B. megye is, mivel nem 
messze esett a körút vonalától, 
minden intézkedést arra 
ünnepélyes fogadtatásnál 
hassa az uralkodó felség 
ragaszkodását, szeretőiét,

megtett 
hogy az 
kimutat- 
szi vélyes

nézve, 
tetileg 
iránti 

hódoló tiszteletét.
A többek közt elhatározta, hogy a 

felség fogadtatásánál ne csak a megyei 
igazgatás élén álló egyének legyenek jelen, 
hanem a nép is képviselve legyen bizo­
nyos meghatározott számban, ifjú nemze­
déke, a daliás testalkatú legények és vi­
ruló hajadonok által, hogy a nép virágát 
is díszes öltözetében láthassa a felség.

Hogy pedig a nép képviseltetése fiai­
ban s leányaiban lehetővé tétessék, a megye 
területén, járásonkint bizonyos helyek 
zettek ki, hol a beosztott falvak ifjú 
nyei s leányai a meghatározott napon meg­
jelenjenek.

tü- 
legé-

Megválasztattak a küldöttségek is s 
kötelességükké tétetett, hogy az egybe­
gyűlt legények s leányok közül, előirt szám-

es
ki,

a

bán, a legszebbeket válasszák ki és úgy 
intézkedjenek, hogy azok az uralkodó fel­
ség fogadtatásánál, a meghatározott öltö­
zetben jelen legyenek.

A megye alsó részén
leányok gyülhelyéül Hidas jelöltetett 
s a meghatározott vasárnap délutánján 
hajdani népvándorlásra emlékeztetve, kocsi­
kon és gyalog ment csapatonkint a nép vi­
rága Hidasra, hol a falu közepén elterülő 

várt 
ki-ki a maga 
a vidám fia- 
azt felelték •

csak tánczolj.

kérdezte 
mentek,

és leányt nem látott
Számos falvakból ott 

a

gyepes térségen tiibb czigány-banda 
reá s azonnal tánezra kelt 
párjával. Ha valaki 
talságot, hogy hova 
a leány-vásárra.

Annyi legényt 
még emoer együtt,
voltak a nem szép, a szép, a szebb és 
legszebb legények és leányok s több he­
lyen százakra menő párok járták a mele­
gítő csárdást a szabad ég alatt s a nap 

az arezrózsák 
szirmain.

mikor látta, 
megszűnt a

ragyogó sugarai megtörtek 
veriték-cseppektől gyöngyöző

A választó küldöttség 
hogy a térségre vezető utón
jövete), az átelleni nagy házból kijőve, el­
sőben is a legényeket vette szemle alá s 
köztük járva, egy oly rendsivüli szép ifjúra 
talált, ki mint hajdan Absolon Izráelben, 
legszebb volt a legények között, kinek deli 
testalkata, sugár termete, göndör fekete 
haja, szabályos, rózsákkal nyíló arcza, bá­
mulatba ejtette.

— K. öcsém ! — szólott a bizottság 
egyik tagja — te leszesz az első, kit az 
Őfelsége előtt tisztelgők tagjául választot­
tunk. Hogy hívnak ? Honnan való vagy ?

— Az én nevem : Virág Lajos, atyám 
Virág János Hegyközön.

— Jól van öcsém, 
Majd hívni fogunk.

Mikor az utasítás szerinti számban ki­
választották a legényeket, a leányok kivá­
lasztásához fogtak.

A leányok között is a legszebbet ke­
resték, hogy méltó párja legyen Virág La­
josnak.

Tánczcsoportból tánczcsoportba men­
tek s egy leány sem kerülte ki figyelmü­
ket, mig nem a legszélső tánczcsoportban 
feltalálták azt. Olt tánczolt Dukás Eszter 
egyszerű fekete ruhában egy legénynyel. 
A küldöttség, a mint meglátta, azonnal meg­
győződött, hogy az a százakra menő leá­
nyok f őzött, oly kiváló szép, mint a kö­
vek között a ragyogó gyémánt, s szépség­
ben túlhaladja a legszebbeket is. Bámulta 
benne Isten remekét, kinek sugár termete, 
nyílt homloka, tűzben égő szemei, piros 
rózsákkal ékeskedő arczai, oly mély benyo­
mást tettek reá, hogy az egyik a rendkí­
vüli szépség látására heviilt lélekkel igy 
szólott társához fordulva.

— K. barátom ! ily szép s szépségé­
ben bámulatos leányt még nem láttam 
életemben.

— Úgy vau, barátom ! Isten ennek

szépségében megmutatta teremtői hatalmát, 
midőn az egyszerű ember képzeletét meg­
háláló szépséggel Hibázta fel. Ez méltó 
párja lesz Virág Lajosnak.

Aztán Eszterhez fordulva, nyája­
san szólott:

— K. húgom! a leányok közül te le- 
szesz az első, kit az Őfelsége előtt tisztel­
gők tagjául választoltunk. Hogy hívnak és 
honnan való vagy ?

— Az én nevem : Dukás Eszter, 
atyám: Dukás János Szederjesen.

— Jól van, kedves húgom, csak tán­
czolj. Majd hívni fogunk.

Mikor kellő számban a leányok is 
kiválasztattak, minden csoportban felolvas­
ták a kiválasztották neveit s kijelentették, 
hogy az átelleni nagy házban azonnal je­
lenjenek meg.

A kiválasztottak örömmel mentek a 
kijelölt helyre, a hol mindeniknek bemutat- 
tato tt a párja.

Legelső helyre Virág Lajost állították 
s a küldöttség egyik tagja hozzávezetvén 
Esztert, kijelentette :

— Virág Lajos, ez lesz a te párod.
V. Lajos, a mint végig nézett a leá­

nyon s látta a képzeletét meghaladó szép­
séget előtte állani, azonnal mint parázsból 
a láng, kipattant szivében a még nem is­
mert szerelem érzete s mint lángfolyam 
járta át idegeit s a szépségtől elbájoltatva, 
ezen szavak röpültek el ajkairól:

a
! i I

I

i

I

I



véve. így mulatnak a felsőbb hatalmak a , 
természet ölén.

A homérosi epigrammák között az , 
Eiresióné cziniü töredéke volna egy régi 
népdalnak. Jelen alakjában aligha Íratott, 
egyébként alig sejthetjük, hogyan énekel­
hették a hexameterben irt verseket.

Ki ne hallgatná gyönyörrel Homéros- 
nak kedves elbeszéléseit, éneket ? Es a 
régi korban mégis akadt egy város, Ky mr 
volt a neve, Kis-Ázsia nyugati partján, 
mint a homérosi epigrammák idevágó helye 
mondja, (Pros Kymaius) a mely esztelenül 
megvetette az ég ajándékát, a múzsák szent 
dalát, miért is a vak dalnok, mert hiszen 
maga lloméros a Kymeiek áltál kevésie 
beesült költő, (ha ugyan hihetünk pseudo 
Hérodotosnak,) a vak dalnok fájdalommal 
szivében vándorútra kel.

Ha Kymé város nem tudta fölérni 
Horaerosnak szellemét, annál inkább hódolt 
neki Görögország, Európa és az egész föld­
kerekség, mely a müveit Európától, a 
hellénektől és a költők királyától, Hőmérős­
tül nyerte a szívnek éltető melegét, a lel­
ket tápláló költészetet. Fogadd koszorúnkat, 
bár nem vagyunk méltó átadói annak, kik 
inkább csak s.jtjük szellemednek nagysá­
gát, de azt. belátni gyarló szemünk nem 
birja. Mi nem voltunk s téged már uralt a 
világ, három ezredév dicsért ; mi elmúlunk, 
mint ellebben az árnyék, s te daczolni 
fogsz a halállal, a jövő ezredéveivel, az 
örökké valósággal. Megmaradsz, mint az Ida 
hegye, állani fogsz, mint a hókoronázta 
Olympos bérczei, mert ez diadala minden 
nagy miinek, hogy örök, mint az Istenség 
melynek része.

(Vége.)

Budapest, 1889. febr. 22.

Oda fenn, az ős Budavárban csendes 
minden. — Az idegen, ki most jön a fővá­
rosba, ha a lapok nem Írnák, aligha tudná, 
hogy őfelsége itthon tölti most a gyásznak 
és a fájdalomnak első napjait. A királyi 
család eddigelé még nem hagyta el a várat 
és csak nagy ritkán lehet látni. — Hanem 
a kihallgatások napirenden vannak.

A nemzet pedig méltóan viselte magát 
a gyászhoz, miért őfelsége köszönetét nvil- 
vánitotta azzal végezvén, hogy ezentúl szá- 
mára nem marad más hátra, mint a köteles­
ség. A nemzet megmutatta azonban azt is, 
hogy a mily mélyen érzi a felséges család 
veszteségét, ép oly mélyen tudj . felfogni 
azt a fenyegető helyzetet, mely be Magyaror­
szágot állítólag a véderő-törvényjavaslat sérel­
mes szakaszai sodornák. - Ennek a kifolyá­
sául tekinthető amaz impozáns tüntetés, me­
lyet vasárnap febr. 17-én délután rendeztek. 
A múlt, levelem szövegében úgy olvastam, 
hogy kormánypárti képviselők állottak a 

tüntetés élére, ez nem áll ; ez valószínűleg 
sajtó- vagy iráshiba, amennyiben képviselők 
vezették ugyan a mene'et, de nem kor­
mánypártiak, hanem mindannyian az ellen­
zéki oldalról, mint Ugrón Gábor, Holló La­
jos, Horváth Adám, Kiss Gyula, Polcnyi 
Géza, Irányi Dániel, gr. Károlyi Gábor, 
Ábrányi Emil stb. stb.

Ez alkalommal sült ki az igazság, tudni 
illik az ellenzéki képviselők amaz allitasa, 
hogyha a rendőrök nem erőszakoskodnak s 
nem adnak okot a zavargásokra, semminemű 
rendetlenségek nem fordulnak elő. kényes 
bizonyítéka volt ennek a vasárnapi körme- 1 
net. .Mintegy 100,000 főnyi volt a tömeg, , 
mely a Kálvintérről múlt levelemben jelzett 
utakon megindult vezetve a képviselők áltál 
s az egyetemi polgárok felügyelete mellett, : 
kiket a rendezőségbe!', kifejtett buzgalmukért 
méltó elismerés illet meg. Bizonyítéka to­
vábbá az, hogy visszatérvén ezen óriás tö­
meg, békén eloszlott s egész éjjel a legcse­
kélyebb kihágás sem történt. Ily lelkesedett 
s példás viseletű népet és egy csomóban 
ennyit, ritkaság látni. Nagy hatast keltettek 
Ábrányi Emilnek és Rudnyanszki Gyulának , 
ez alkalomra irt költeményei, melyek ki­
nyomatva a tüntetők között kiosztattak; a 
zászlókat pedig a rendezőknek adtak em­
lékül.

Az országgyűlésben a kormánypárt 
most már annál daczosabban azt hajtja, hogy 
azért sem engedi magát az utcza népe áltál 
befolyásoltatni s valamint Tisza „a szent 
meggyőződéstől1* el nem all. Különben a 
részletes tárgyalással megkezdődött a harez 
az ellenzék és a kormány között, melyet 
még inkább elmérgesitnek ama keserű és 
heves interpellácziók, melyeket egyesek a 
beliigy- és az igazságügyminiszterhez a 
rendőrök által elkövetett jogsérelmek miatt 
intéztek.

Mindezek daczára azonban eljutottak 
az annyira nevezetessé vált 14. tj-hoz, me­
lyet Tisza, mint kormányelnök proponált ; 
s melynek megváltoztatott pontjait most 
Tisza, mint országos képviselő nyújtotta be. 
A szakaszt e hó 21-én az egész ház elfogadta. 
Szebbnél szebb szónoklatokat hallottuuk ez 
ügyben. A szónoklatok valódi remeke az, 
melyet gr. Apponyi Albert tartott, melynek 
hordereje, mint az ellenzéki lapok Írják, 
sokkal nagyobb és politikai jelentősége sok­
kal fontosabb, mint Tiszának 187;>. évi feb­
ruári beszéde. — Nem csekélyebb niveaura 
emelkedett Horváth Boldizsár is 20-iki be­
széde által. Ez aztán a becsületes és nyílt 
harez. Tudják a kormány pártiak is, hogy 
igy van; de Tiszát el nem hagyják, mert 
el nem hagyhatják. Az ellenzék a kormány­
elnök lemondását akarja. Legutóbb fia Tisza 
István is védelmére kelt atyjának. Ki beszé­
dével igen mulatságos órákat szerzett a kép- 
viselöháznak.

Különben az ország sok városából még 
most is érkeznek petitiok egyes képvise­
lőkhöz, hogy állást foglaljanak a 14. § és 
25. §. ellen.

.Majd elválik mi lesz a vége, mert na­
gyon vajúdnak a hegyek s talár, születni 
fog egy „ridieulus mus“.

Jobban ingott az olasz kormányelnök, 
Crispi széke, mint Tiszáé, azért mégis benne 
maradt és nem mondott le, sőt most ő osz­

togatja a szentirást. — Floquet-t nenl lehe­
tett sem s..óval, sem Ígéretekkel rávenni,hogy’ 
újra üljön bele a franczia minisztere'11*1*41 
bársonyszékbe, mert ő megmutatta, hogy 
elveit ott sem tagadja meg. Különben az 
egész csak véletlen müve volt, ezt még 
Boulanger párthívei sem remélték. Most az 
ő ellenségei ugyancsak vakarjak a lejüket. 
Az uj kormány Ti várd elnöklete alatt már 
meg is alakult.

Hanem ennél nagyobb tervet tűzött 
ki magának az az ismeretlen anonymus, ki 
egy beregmegyei gör. kath. lelkésznek név­
telen levelet küldött, hogv ha adnak neki 
százezer forintot, pgy év leforgása alatt ala­
pit a tótságnak egy helységet, hová negy­
ven család beköltözhetik. >8 ha akarnak vele 
értekezni, küldjenek a jeles tót népbarátnak 
100 frt útiköltséget. No ez bizonyosan a 
holdból pottyant a földre, hogy ilyen áb­
rándos eszméi vannak. Persze jó is volna 
szerinte, ha akadna valami hasonló dúsgaz­
dag bolondra.

Ezt is felvehették volna azok közé a 
bolondok közé, kik körutazást rendeznek a 
föld körül. Óriást plakátok hirdették a múlt 
napokban, hogy az „aczélhang**  dalegyesület 
álarezos, illetve jelmezbált rendez a régi 
polgári lövöldében e czim alatt „Utazás a 
tőid körül. Részt vehet minden jó bolond. 
Első osztály: családjegy 1 frt 50 kr; má­
sodik osztály : személyjegy’ 80 kr. — A 
mulatság sikere azonban kitűnő.

Fővárosi levelező.

— A közmunka és közlekedési minisz­
tériumnak a villamos erő alkalmazására a 
következő érdekes rendeletét vettük : Az 
1888-ik évi XXXI-ik törvényezikk szab­
ványai értelmében minden villamos távirda 
távbeszélő (telefon) továbbá villamos jelző 
és villamos világítási berendezés létesítése 
— azoknak kivételével, melyek az egyes 
házak belsejében, továbbá más köz vagy 
magán terület által el nem választott tel­
ken avagy összefüggő birtokon a közhasz­
nálat kizárásával létesittettek, vagy’ létesi- 
tetni terveztetnek — az államnak fenntar­
tott jogai közé tartozván, a közmunka és 
közlekedésügyi miniszter ur <J Nagymél- 
tóságáuak engedélyezését igénylik. Ennél­
fogva mindazon magán távirda távbeszélő 
(telefon) továbbá bárminő villamos jelzői 
vagy világítási berendezés tulajdonosai il­
letve tervezői, kik erre engedélylyel nem 
bírnak, a szükséges engedély megadása 
iránt és pedig a már meglévőkre nézve 
legkésőbb márczius hó 15-ig a megfelelő 
berendezés fekrajzának 2 példányban való 
bemutatása mellett, melyből a használatban 
lévő villvezeték hossza és támpontjai tisz­
tái: kivehetők legyenek, alulírott igazgató­
ság utján említett miniszter ur (> Nagy­
méltóságához annál bizonyosabban folya­
modni kötelesek, mert ennek elmulasztása 
esetében az idézett törvény 11 §-a értel­
mében 50—300 forintig terjedő pénzbírság­
gal fognak megbüntettetni.

V A S ü T.
A baiassa-gyarniati, valamint aranyos- 

maróthi vonalrészekre vonatkozólag biztos

, forrásból értesülünk, hogy azok kiépítése
1 jövő évre halasztatott, miután más, nagvobb 

üzletfontossággal biró és már tervbe vett 
vonalak befejezése vált szükségessé. így a 
ny itravölgy i vonal Nagybélicztői—Pri vigyéig 
és a Marchvöigyi uj vonal Pozsonynál, La- 
macstól—Strassnitzig, az országhatár mentén.

Ezen két vonalrész még ez évben ke­
rül épitás alá.

Égetett, szeszes folyadékok szállításá­
nál a közm. és köziek, magy. kir. mmisz­
térium szabályrendeletével kötelezővé téte­
tett., hogy minden egyes ily szállítólevélen 
a szesz mennyisége literekben is kifejez­
tessék.

Oly fuvarlevelek tehát, melyeken a li- 
térmennyiség kitüntetve nincsen, vissz,iuta- 
sittatna;.’.

Ipolyság msllett megnyilt egy üveg­
homok (kovag) és kovagföld bánya.

A mennyiben érdekelve van a rudnói 
üveggyár, ide iktatjuk ezen anyag szállítási 
költségét Léváig, mely 10 tonnánként ki- 
teszen 11 frt 89 krt. A fél- és lerakást a 
fél eszközli.

Tűzifa és faszén kivitelét előmozdítják 
a január 1-vel életbe lépett különösen ked­
vező szállítási felletelek, melyek Lé vára kö­
vetkezőkép alakulnak:

Léva—Budapest 29 frt 4(> kr. Léva— 
Bécs 40 frt 20 kr. Léva—Pozsony 33 frt 

i 80 kr., - a többi állomásra pedig arányosan 
kilométer távolság szerint.

A sulyegység alatt mindig 100 m ná- 
zsa értetik.

Különfélék.
— Tanfelügyelői látogatás. Danes 

Bertalan, vármegyénk derék s tevékeny kir 
tanfelügyelője, e héten három napot tö tött 
Léván, mely idő alatt meglátogatta városunk 
összes elemi tiu- és leányiskoláit. A látot­
tak és tapasztaltak felett mindenütt teljes 
megelégedésének adott kifejezést, a mi vá­
rosunk közönségének örömére és a tanitó- 
karnak dicséretére válik.

— Gyászhir. Zalay József, a nagy- 
szecsei reform, egyháznak évek hosszú so­
rán át volt derék lelkésze, e hó 17-én, 
hosszas szenvedés után, élete tiö-ik évében 
elhunyt. A. boldogulnak halála, kiben a csa­
lád szerető és gondos atyát, az egyház- 
község pedig jóakarattal s nemes buzga óm­
mal működő lelkészt vesztett, — széles kör­
ben keltett mély részvétet. Temetése, me­
lyen hívein kívül a vidék is nagy számmal 
volt képviselve, e hó 20-án ment végbe. — 
Nyugodjék békében ! — A család a követ­
kező gyászjelentésben ad kifejezést mély 
fajdalmának: „Zalay Emma, férj. Jeremiás 
Béláné és gyermekei : Szerén, Margit es 
Jolán ; — Zalay Vilma, Lenke és Gizella, 
férj. Novotny Ödönné és kis leánya Rozsa, 
Zalay László mélyen szomorodott szív vei 
jelentik forrón szeretett édes atyjuk, ipjuk 
és nagyatyjuk nagytiszteletü Zalay Jo-.séf 
urnák, nagy-szecsei reform, lelkésznek, b >sz- 
szas szenvedés után, élte 66-ik évében f.

— Tek. uram ! Óhajtom, hogy ez le­
gyen párom mind a sírig.

— K. öcsém! annak csak örülni tudnék.
Majd a küldöttség az < ffelsége előtt 

megjelenéskor viselendő mindkét nem ru­
háját illető megyei határozatot közlötte ve­
lők s felhívta, hogy azt egyenkint készít­
tessék el, hogy az egyöntetűség ne hiá­
nyozzék; kijelentette azt is, hogy annak 
idejében közöltetni fog velők a megjelenés 
napja, a gyülhely s a menetrend ; illő ké­
születben várják tehát azt be s mikor ap­
róra kitanitotta, mindnyájukat Istennek 
ajánlva elbocsájtóttá.

Most már igazán minden kiválasztott 
a maga párjával perdült tánezra. Az egy­
mást most először látott párok szerelmes 
szemeiket legeltették egymás arczán, és 
soknak szivében gyuladt fel az olthatatlan 
szerelem tüze.

Virág Lajos is szerelemittasan nézett 
Eszter tűz szemeibe, piros arezrózsáira; 
de Eszter szivében is lángra lobbant a 
szerelem érzete s mig remegő kezeit La­
jos vállain tartotta, mondhatlan kéjérzet­
tel tekintett annak égő szemeibe s oly 
jól esett neki, mikor a látottak között a 
legszebb arezot láthatta.

A sokaság bámulta a kiváló szép párt 
és sokan mondották: „ezt a párt jó ked­
vében teremtette az Isten.“

Mikor a czigány húrja elszakadt, az 
égető nap sugarai elöl mindenki a fák hüs 
árnyékába sietett. Lajos is kezén fogván 
párját, egy távolabb levő fa árnya alá tar­
tott, hogy lángra gyűlt szivérzelmeit imá- 
dottja előtt szavakban kifejezhesse.

A vastag fa árnyékában úgy ültek le, 
hogy a fától a tömeg nem láthatta, Lajos 
tehát szabadon jobbjába fogván Eszter

jobb kezét, ezen keresetlen szavakban fe­
jezte ki szivérzelmeit:

— K. Eszterem ! először is magamat 
mutatom be. En Hegyközről való vagyok. 
Atyám Virág János, anyám Zöldesi Mária. 
Szeretett szüleimnek egyetlen gyermeke s 
legfelsőbb kincse vagyok. Atyám két sessios 
föld tulajdonosa s mondhatom, Isten áldá­
sából minden bőven van házunkban s há­
zunkon kívül.

Szüleim felhívtak ugyan már, hogy 
házasodjam meg ; mert jó anyámnak segít­
ségre volna szüksége ; de mert oly leányt 
nem találtam, kit szeretni tudtam volna, 
mindidáig szabad a szivem.

K. Eszterem 1 áldom az isteni gond­
viselést, hogy veled összevezérelt ; mert 
benned, szivem, lelkem, életem legdrágább 
kincsét mutatta meg. Őszinte szerető sziv- 
vet elmondhatom a költővel:

„Megláttalak, szeretlek.
Szeretője lettem én szép telkednek, 
Szép telkednek, mely mosolyog szelíden, 
Szemeidnek bűvös bájos tükrében.* 1

Isten szabad ege alatt eskümmel erő­
síthetem, hogy engemet egyedül szerelmed 
boldogíthat. Az első látás úgy szivembe 
véste bájos képedet, hogy azt onnan csuka 
halál törülheti ki. Oh ! mond, szabad-e még 
szived? boldogithatsz-e engemet? Hiszen 
oly szép, oly bájoló vagy, hogy reád ille­
nek a régi dal szavai:

„Nem anyától lettél;
Rózsafán termettéi.
Piros piinkóst napján 
Hajnalban születtél.* 1

Oh én nagyon, a sírig boldogtalan 
lennék, ha már más által lefoglalt szived 
oltára előtt hasztalan hangzottak volna el 
szerelmi vallomáson szívből jött szavai!

— K. Lajos I én Szederjesről való

vagyok. Dukás Eszternek s faluin lakosai 
„falu rózsájáénak is hívnak. Igaz, hogy 
piros pünköst napján hajnalban születtem ; 
de vannak nékem is szeretett jó szüleim. 
Atyám Dukás János ; anyám Szckfü Lidia. 
\ an egy szeretett fin testvérem is, István. 
Atyám egy Sessio föld birtokosa.

Szivem szabadságát illetőleg jó lélek­
kel mondhatom, hogy bár tizenkét kérő 
lépte át küszöbünket, de odáig teljesen 
szabad volt, mig tégedet meg nem látta­
lak Te elbájoltad szivemet ; egy’ eddig is­
meretlen érzést, az irántad lángoló szere­
lem érzetét költötted fel abban s elmond­
hatom én is :

„Képeddel alszom el ;
Képeddel ébredek**

S ha benned csalódnám, oh akkor :

„Mondhatatlan az,
A mit szenvedek.* 1

(Folyt, köv.)

Tíz év után. . . .
Tíz év után pihenni visszatértem, 
Vihartól roncsolt sajkám kikötöm,
Csak tört hullámok tánczolnak a révben, 
Csillag ragyog tul ott a fénykörön. 
Mezők virága, fenyvesek fuvalma, 
Mintha távolról szólna, intene —
Tíz év után! Oh ringasd költőd lelkét 
Dalok, szerelmek ábránd ligete!

Tíz éve múlt, hogy a világban járok, 
S lelkemme! most is minden oly rokon, 
Mint ismerőst köszöntnek a virágok, 
S a régi dal szól tul az ormokon 
S a merre járok, eltűnt szép világom, 
Mintha utamra uj fényt hintene. — 
Tíz év után ! Oh ringasd költőd lelkét 
Uniók, szerelmek ábránd ligete!

Ragyogtak ott is csillagok az égen, 
Ah de szivemnek mind idegen ! . .
S a dal, mit rejtett dalnokul szivében, 
Visszaragyogtak, — ah, de hidegen ! . . 
Nyílott virág, de bimbóján megölte 
A hervadásnak zord, hideg szele, — 
Tíz év után Oh ringasd költőd lelkét 
Dalok, szerelmek ábránd ligete!

Támadjatok fel alvó kis virágok, 
Ragyogjatok ti fényes csillagok, 
Teremtsetek, ha tudtok édes almot, 
Hintve reája balzsamillatot.
Selyem tű pázsiton álmodozni rólad 
Csak egyszer is ifjúság Istene.
Tíz év után ! Oh ringasd költőd lelkét 
Dalok, szerelmek ábránd ligete !

Lévay Sándor.

Tanúkihallgatás.
A biró odaszól a törvényszéki szolgának :

— Ambruska, vezesse be a tanút!
A szolga kimegy s nemsokára meg­

jelen egy emberrel. A jövevény és a biró 
közt ilyen párbeszéd fejlődik ki :

— Hogy hívják ?.
— Kánya Tamásnak.
— Hány éves ?
— Hát hiszen ennek a firtatása nem 

tartozik ide.
— Megmondja-e rögtön ? 1 — förmedt 

rá a biró.
— Megmondhatom, kérem alássan. Ilar- 

minezhárom éves vagyok.
— Nincs-e rokonságban a vádlottal !
— Én ! kivel, kérem alássan ? Nem 

tudom kitalálni, mit akar velem a tekinte­
tes ur !

— Figyelmeztetem, illendően viselje 
magát, különben becsukatom ! 



hó 16-án éjjeli 12 órakor szerettei körében 
Nagy-Szecsén történt, elhunytat. A megbol­
dogult hűlt tetemei f. hó 20-an d. lt. 4 éra­
kor fognak a lielv. hitv. szertartásai szerint 
a n.-szecsei sirkertbe örök nyugalomra té­
tetni Kelt N. Szecsón, 1889. február 17-én. 
Áldás és béke poraira!"

— A sorozás elhalasztása tárgyában 
Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszter 
törvény javaslatot nyújtott be a képviselő­
háznak, mely szerint az 1889 ik évi rendes 
ujonczállitás elhalasztatik és ama időszak­
ban lesz toganato-itandó, melyet a kiállítandó 
ujonczjutalékok megajánlása tárgyában ho­
zandó törvény fog e részben kijelölni.

— Gyász isteni tiszteletet tartott Nagy- 
Salló város izraelita hitközsége is R u d olt 
trónörökös szomorú elhunyta alkalmából. 
F. hó 12-én d. e. 10 órakor tartotta Inn- 
g r e i s z Pál főrabbi az ünnepélyes isten- 
úszteletet, mely alkalommal nagyszámú kö­
zönség előtt megható gyászbeszédben em­
lékezett meg a korár. sírba szállt királyfiról 
s a nemzet pótolhatlan vesztesegei öl.

_  A hadmentessegi díjköteles egyének 
ti<--velmét felhívjuk, hogy vallomásaikat e hó 
végéig a városi tanács adóügyi osztályánál, 
községekben pedig az elöljáróságnál tegyék 
meg, nehogy bírságolásnak legyenek kitéve.

— Gyászeset. K o n k o I y Gyulát 
és nejét Bodó Ilonát megrendítő csapás 
érte : forrón szeretett link, T i b o r, a lé­
vai fögymn. II. osztályának tanulóija, e hó 
19 én, 11 éves korában szülőinek legmé­
lyebb fájdalmára elhunyt Szelezsényben. — 
Á szerető jó szülök fajdalmát enyhítse 
széleskörű tisztelőiknek őszinte részvété !
— A család gyászlapja igy szól: Konkoly 
Thege fi villa es neje Botiéi Hona mint szü­
lök, Gyula, Elemér, Gábor es Pál mint 
testvérek, örvegy Bódéi Simonné mint nagy­
anya szomorodott szívvel tudatjak szeretett 
fiuk, testvérük, illetve unokája Konkoly 
Thege Tibornak a lévai gymnázium II oszt, 
tanulójának, 1889. év február héj 19-én dé­
lután 33 4 órakor, életének 11-ik éveben 
történt gyászos elhunytat, lliilt tetemei az 
ev. reform, szertartás szerint folyó hó 21-én 
délután 3 órakor fognak Nagy-Szelezsény- 
ben örök nyugalomra eihelyeztetni. Nagy- 
Szelezsény, 1889. évi február hó 19-én. 
Béke lebegjen drága porai felett !“

— Az esztergomi káptalan W im mer 
Imre jószágkormányzót nyugalomba helyezte.
— A beavatott köröket annál inkább meg­
lepte a fökápt.dan ezen elhatározása, mivel 
a munkabíró főtisztet minden elfogadható 
indok nélkül helyezték nyugalomba.

— A magyar hírlapirodalom 1889 ben. 
Idősb Szinnyei József, az egyetemi könytár 
öve, a „Vasárnaai Újságban" igen érdekes 
Statisztikát tesz közzé, mely elmondja, hogy 
a folyó évben hány és milyen hírlap jelenik 
meg s felsorolja, hogy hogyan szaporodtak 
a lapok az első magyar újság megjelenésé­
től mind máig. E szerint most 600 magyar 
lap jelenik meg, melyek előfizetési ara egy 
évre 2506 frt 55 kr. Nagy haladás ez az 
első magyar újságnak, a pozsonyi „Magyar 
11 irmondó“-nak megjelenése óta, melynek 
első példányát 1780-ban olvasták először 
Rát Mátyás szerkesztésében. 1868-ban 120
hírlapunk volt; 1873-ban 201, 1879-ben 324, 
1882-ben 412, 1886-ban 516 s most 600 1a­

_ Tartsa fel három ujját s esküdjék !
__ Soha ilyet ! Minek már ez ?
__ Ha még egy szói szól, börtönbe 

kerül. Tartsa fel három ujját, egymás után !
__ Tamás ijedten felemelte karját.
A biró olvassa az esküformát, a mit 

Tamás vontatva utána mond.
— Esküszöm, Isten engem úgy se­

gédjén !
— Esküszöm, Isten engem úgy se- 

géljen !
__ Mindent meg fogok mondani, a mit 

tudok.
— Mindent meg fogok mondani, a mit 

tudok.
— És csak a tiszta igazságot fogom 

mondani.
— És csak a tiszta igazságot fogom 

mondani.
— Ámen !
— Ámen.
__ No, és most beszéljen! Mit tud 

mondani ?
_  Hát .... Tekintetes ur, a gaz­

dám, tisztelteti a tekintetes biró urat, s 
kéri szépen, tessen eljönni este hozzánk 
vacsorára.

_  Hát maga nem tanú ?
__ Nem, én, kérem alássan, én csak 

a Czirok ur vinczellérje vagyok. Nem ta 
láltam odahaza a tekintetes biró urat, most 
hát idejöttem.

Az már más.
Mehet! __

pót olvas a magyar közönség, melyekből 
267 a fővárosban, 331 a vidéken és 2 a 
külföldön jelenik meg. Az idegen nyelvű 
lapok és folyóiratok száma 181. Hazánkban 
10,275 magyarul beszelő emberre esik egy 
magyar lap. Az. egész világon 41,000 lap 
és folyóirat jelenik meg s igy átlag 36,318 
emberre esik egy lap vagy folyóirat.

— A regale tulajdonosokat figyelmez­
tetjük, hogy kártalanítás iránti kérelmük 
beadásának határideje f. évi márezius hó 
végével lejár.

Országos tanitogyiiles létrehozásán 
fai adóznak a vidéki tanítok. Az országos 
ve rehajtó bizottsághoz sűrűén érkeznek 
megkeresések az ország különböző helyeiről, 
melyek a negyedik egyet, gyűlés egylehi- 
vasát sürgetik. A végrehajtó bizottság azon­
ban bevárja, mig e tárgyban maguk a ta­
nító-egyesületek nyilatkoznak. Az egybehí­
vandó tanitógyülés tárgyai igen fontosak: 
ezek között vannak az orsz. nyugdíjtörvény 
revíziója, a kisdedóvás ügyének rendezése, 
nemzeti iskolák felállítása, az erkölcsi ok­
tatásnak egyöntetű elvek szerint való sza­
bályozása s a tanítón közszellem állandósitá- 
sának kérdése. Mind oly tárgyak, melyeket 
nem ajánlhatunk eléggé a megye területén 
székelő taniló-egyletek figyelmébe.

— ,-A magyar népzenesz1. Klökner és 
Schloss budapesti zenemiikereskedök a fenti 
czim alatt indítottak meg egy lapot, mely 
a magyar népzenészek és zenetársulatok 
közlönye akar lenni. Felelős szerkesztője : 
C'sengery Gyula, a partitúrák átiroja Krohn 
\ ilmos. A lap megjelenik minden hó 1-én 
h ösuly fektettetik a népzenetársulatoknak 
szükséges, a zeneirodalom legjobb termé­
keinek partitúrái kiadásaira, me'yek mint 
mellékletek fognak megjelenni. A lap elő­
fizetési ára: egész évre partitúra melléklet­
tel 10 irt, a nélkül 3 frt. Előfizethetni a 
nevezett zenem ükeres kedésben Budapesten, 
vaezi utcza 12. sz. A népzenekarok vezetői 
főlkéretnek lakezimeik beküldésére, hogy 
nekik az első szám ingyen megküidhetö 
legyen.

— A flöí hajról érdekes méréseket kö­
zöl egy bécsi lap. E szerint a szőkéknek 
napjában 140,000 hajszálat kell fésiilniökés 
kefélniük, a barnáknak mintegy 109,000 
szálát, a tekéteknek 102,000 es a vörősha- 
juaknak már csak 88,000 szálat. A mint 
hölgyeink aligha tudtak, hány szál keli dús 
frizuráikhoz, úgy a legkevesebben gondol­
nák, hogy 65 —80, sőt a világos hajnak 1 10 
kilométernyi hajat tornyoznak fejükre. Egy- 
egy sötét hajszál elbír 10--20 dekát, vilá­
gosabb 4—5 deka súlyt, anélkül, hogy el­
szakadna ; a haj csak megnyúlik, azután 
megint összehuzódik.

— Amerikai szerelmes levelek. Az 
amerikai nagy városokban uj keresetforrás 
nyílt jó tollú Írók számára s ez a szerel­
mes levélírás ! .Mert sok szerelmes pár 
tud ugyan szeretni, de Írni nem : a leg­
több írni tudó pedig ahoz nem ért, hogy 
miként kell egy szerelmes levelet minden­
féle édes virágos kifejezésekkel tetszetős 
alakba önteni ? A szerelmesek e fajtájától 
van aztán jó keresetük a levélíróknak, kik 
nagyobb reszt nők. Igen természetes, hogy 
ha valaki összehasonlítaná azt a sok sze­
relmes levelet, rájönne, hogy ezer és ezer 
ugyanazon kaptára van ütve, vagyis: ege 
gyárból került ki, de hiába, Amerikában a 
szerelmet is gyárilag kezelik.

— A Luka - ivanka -párbajnak, mely 
annak idején, 1884-ben, nemcsak llontvár- 
megyében, hanem országszerte oly nagy 
port vert fel, e hó 21-én fejeződött be 
egy utójátéka a budapesti törvényszék elöl t. 
A törvényszék L uk a Falt nyol ez havi, 
Ivánka Zsigmondot, kinek védője Ilollo 
Lajos dr. ügyvéd orsz. képviselő volt, 
n y o 1 c z napi á 1 1 a m f o g h áz r a ítélte.

— Rövid hírek. — Biharmegye 
egy részében petróleum-tartalmú a talaj. 
Észrevették ezt már a hetvenes években s 
most részvénytársaság van alakulóban a 
petróleum kiaknázására. — A párisi Eiffel 
torony napról napra növekszik s az épitő 
bizottság jelentése szerint április 1-ére tel­
jesen készen lesz. — Brüsszelből Írják, 
hogy a rendkívüli erős havazások követ­
keztében Németalföld nagy részét árvíz bo­
rítja. — A budapesti fegyvergyár, hír sze­
rint, már májusban megkezdi működését. — 
Az enyhe időjárás a hajózás korai inegny i- 
tását teszi lehetővé s a dunagőzhajózási 
társaság már jelenti, hogy megkezdte az 
áruk felvételét. - Leó papa e hó 20 án 
ülte meg pápává történt megválasztásának 
tizenegyedik évforduló napját. — Natalia 
szerbiai volt királyné rövid idő múlva Bu­
karestbe érkezik s úgy látszik, ott akar 
végleg megtelepedni.
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— Rovatvezető Z u li a n y. -

T u d ó s szol) a 1 e á n v. N ő ; Felfogadom 
tehát. Itt van szobája — Szobaié á u y : Szép, 
szép, de nincs benne íróasztal. — Nő: íróasztal? 
Mire val<> az magának? Számomra nem kell írnia 
semmit. — Szobaleány: De kérem, én belniunka- 
társa vagyok több cseléd-szak közlönynek.

M i t a d j o n a kezébe? Anya: Ugyan 
János, hogy adhatsz a gyermeked kezébe kést ? — 
A p a : Csak nem adhatok a kezébe — r e v o 1 v ért.

Bálban történt. — Nevem Szentfalvi 
Aladár; kihez van szerencsém ? — Amint látja, be­
cses személyemhez!

KOZGAZDASÁ G

A lovak vaksaganak nemely okairól.

Eltekintve attól, hogy némely lómál 
a vaku-lás örökölhető bajul konstatálható, 
sok oly eset fordul elő, a midőn mi saját 
magunk vagyunk okai lovaink megva- 
kulasauak. Ugyanezért ajánljuk a követke­
zőket gazdáink figyelmébe :

A lovak vakságának rendesen négy 
oka van. Származhatik a vakultság a rósz 
istálló-berendezéstől, különösen akkor, ha a 
jászol felett a rácsot nagyon magasan tesz- 
sziik. Nálunk rendesen minden istálló ak­
ként van berendezve, hogy a rácsban levő 
takarmányhoz csak úgy juthat a ló, ha fe­
jét magasan felemelve, nyakát teljesen ki­
nyújtja. Így felfelé nézve, igen könnyen 
megtörténik, hogy a rácsról a szemét, neve­
zetesen kalász szálkája bele hull a lo sze­
mebe. Az ilyen szálka, mint tudjuk, apró 
kampókkal van borítva, igen érdes és úgy 
beveszi magát a ló szemébe, hogy a szem 
könnye sem tudja azt onnan egyhamar ki­
mosni. így származik a szetngyuliadás es 
ebből gyakran a vakság.

Máskor meg a büdös istállólevegőtől 
vakul meg a lói A mely istálló nincs szel­
lőztetve, ott az álláson levő trágyából igen 
csípős szagu gőz fejlődik, mely beteggé 
teszi a szemet. Az ilyen istállónak különben 
az ablakai sem szoktak jó helyt lenni. A 
ló ugyanis ép úgy előre lát, mint akár az 
ember, de azért mégis oldalt áll a fején a 
szeme, úgy, hogy ha az egyik oldalon ab­
lak van, csak az egyik széniéhez hat a vi­
lágosság mig a másik árnyékban marad és 
ez a kétféle világosság csak gyengíti a 
szemet. Ha meg farral állítjuk az ablaknak 
akkor a szeme hozzászokik a sötét istálló­
hoz, és az istállóból kivezetve, a nagy 
világosságtól, melyhez nem szokott, szinten 
szembajt kap. Szembe állítani sem jói az 
ablakkal, mert igy meg a nagy s folytonos 
villágossá^ vakítja meg a szemet. Legye­
nek az ablakok elég nagyok, hogy az is­
tálló jó világos legyen, mert a ló szemeitek 

; nem jó a sötét istálló. Az istállóban fejlődő 
bűzös gőzt el lehet távolítani, ha az istál­
lót kellőleg tisztán tartjuk. A ki teheti, 
hintse be az istállót gipszszei, vasvitriollal, 
vagy tőzeges földdel ; de ezekre nincs szük­
ség, s mégis tiszta levegőjű istállónk lehet 
Egyszerűen úgy rendezzük be az istállót, 
hogy a lovak alatt ne álljon meg a liugy, 
hanem folyjon le a trágyagödörhoz.

A harmadik oka lovaink megvakuiá- 
sának a szerszámon levő szemellenző, mely­
től a ló nem lát oldalt, pedig a szeme úgy 
van alkotva, hogy avval oldalt is kellene 
neki látnia. A szemellenző miatt kénytelen 

■ a ló szemét folytonosan előre forgatni s 
I kénytelen, ha szemével oldalra néz, köz- 
I vetlen szeme elölt azt a bőrdarabot eltűrni. 
I Ettől a közel áiló szemellenzőtöl igen sok 

lónak zavaros és beteg lett már a szeme.
I Lovaink megvakulásának negyedik 
| oka gyakran az ostor. — „A fejet üsd, 
I hogy meg ne sántuljon," — szokás rnoit- 
' dani; de a ki ezt követi, az rendesen sánta 
i helyett vak lovat hajt ; már pedig a vak 

ló mindenbe bellik s előbb-utóbb rende­
sen megsántul. Az ostorral , különösen 
annak hegyével megütött szem rendesen 
gyuladásba jön s könnyen megvakul. Pedig 
a legjobb kocsison is megesik néha, hogv 
az ostorral szemébe csap a lónak, különö- 

| sen az olyanon, ki folyton használja az os­
tort, akár csapkod, akár csak suhintgat 
Vele. Sok kocsis meg éppen akarattal min­
dig a nyakára és fejére üt a lónak, mert 
tudja, hogy az jobban fáj, mint ha farara 
vagy a halára ütne. A legjobb ostor a jó 
tartás, ettől még egy ló sem vakult meg.

Félre tehat az ostorral s gondoskod­
junk inkább a lónak jótartásáról, mert ez 

I a legjobb ostor, amelytől meg se vakul, — 
; „Add el ostorodat s végy ennek az árán 
| abrakot."

Z. H.

KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.
I.

Báli értesítés a lévai izr. ifjúság a 
lévai Kereskedelmi csarnok s nőegylet ja- 

’ vára f. hó 17-én az „Oroszlán" szálló ter­
meiben tánczestélyt rendezett, mely minden 
tekintetben fényesen sikerültnek mondható. 
A buzgó rendezőség, melyet az ízléses de- 
koráczió s csinos tánezrendek miatt méltó 
elismerés illet meg, ugyancsak kitett magá­
ért, hogy az estélyt élvezetessé, kedélyessé 
tegye. A négyeseket 60 pár tánczolta. La­
katos Sándor zenekarának töröl metszett 
magyar nótái mellett a tánezoló ifjúság ki­
világos virradtig mulatott. A jelenvoltak 
névsor., a következő ; Adler Jakabné, (Fegy­
vernek) Berger Adolfné, Bilim Samuné, 
Berger Salamonná, Braun Józsefné, Berger 
Samuné, (N.-Kálna) Ehrenfeld Mérné, Engel 
Józsefné, Eichelné, (Selmecz) Fiseher Mik- 
sáné, Frommer Monté, Friedtuan Árminná, 
l)r. Frommer Ignáczné, Fiseher Natálné, 
Frommer Ignátzné, Friedmann Samuné, 
Frommer Simonné, (Kis-Tapolcsány) Dr. 
Gellényi Miksáné, Gutmann Ignátzné, Grotte 
Wilmosné, Griinberger Manóné, Hexnerné 
(Rudnó) Hocl berger Árminná, (Selmecz) 
Iritzer Zsigmondné, (Nyitra) Dr. Kölnt 
Markné, (Ipolyság) Dr. Kiéin Jakabné, Kohn

Ambrusné, Kaufmanné, (Báth) Kohn Manóné, 
| Neumann Árminná, Fóliák Wilmosné, Reit- 
i mán Ignáczné, Dr. Rosenfeldné, (Báth) 
' Schvarez Károlyné, (Múlás) Spitz Gáborné, 
; Dr. Stiglitz Zsigmondné, (Galgocz.) Spilz Jó- 
( zseine (N. Kálim) Steiner Ignáczné-. \\ as- 
I servolf Lipotné, (Gyoröi l) W eisz Samuné, 
| \\ cisz Simonné, \ cisz Bernátné, Adler Gi­

zella (Fegyvernek) Berger Regine, Bilim 
i Fálty, Farkasbázi Fiseher Emma, (Tata)

Friedmann Ilka, Gutman Irma, 1 lerez Ida 
(Ungvár) llexuer Rózsa, (Rudnó) Kohlt 
leanette, Kohn Mina, Preisach Zsófi, Fól­
iák Rosalia, (V.-Ladány) Prisender Lenke, 
(Zsentbeij Rosenfeid Regine, (Báth) Selius- 
dek Berta (Sismánd Fehér megye) Schvartz 
Fáni, (Bagota) Steiner leanette (\erebély) 

| Spiegel Francziska , Steiner Lenke ,
Weisz Anna , Weisz Regine , — A

í bál tiszta jövedelme 94 frt 95 kr volt, ezen 
i összegből a csarnoknak 63 frt 30 kr, a nő- 
' egyletnek 36 frt 65 kr jutott,- melyhez 
) Dr. Pólya József megyei főorvos 5 frt

felülfizetéssel járult. — r. t.

II.

Köszönet nyilvánítás.

Gzv. Ba 1 b a c h Andrásné őnagyságát, 
árvaházunk érdemdús gondnokát folyó hó 
16-án névnapja alkalmából az árvák őszinte 
és magasztos gratuláczió val lepték meg; 
az árvák kegyes jóltevöje örömmel vette 
a kicsinyek üdvözletét, s 17-én délután gaz­
dag ozsonnával vendégelte meg az árvákat, 
saját kezűleg osztván ki közöttük adományát.

Fogadja a derék úrnő az árvák hálás 
köszönetét.

Léva, 1889. febr. hó 22-én.
Az. ái-valiáxi relltjQ'elöxége.

IRODALOM ES MŰVÉSZET.

Minek tartsunk divatlapot? Hiszen a „Képes 
Családi Lapok- „Nö a itázban- cziiiiv. mellékleten a 
di out Ifi'elek’ és dh'atképek, a divat minden mozzanatá­
ról, minden njabb .iineinenyéröl hűségesen értesítenek 
s azonkívül közleményei a magyar csaladok háztartá­
sának, gazdaságának minden agát szakszerűen tár­
gyaljak.

A „Képes Családi Lapoku előfizetési ára egész 
évre 6 írt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. s 
Nyitrai és Társa Léván, kikhez az elöiizetések leg- 
czélszcrübben postautalványon intézendők, kívánatra 
bárkinek ingyen és bérmentve szolgál mutatványszá­
mokkal.

„Szent Mihály.u A magyar olvasó közönség kö­
rében oly nagy elterjedtségnek és közkedveltségnek 
örvendő „Egyetemes llvgényiár- legújabb 9., 10. és 
1 1. kötetei Werner E.-nck a hírneves német regény­
írónak „Szent Mihály* 4 cimii rendkívül érdekes regé­
nyét tartalmazzák. Werner egyike a legszívesebben ol­
vasott elbeszélőknek s a „Szent Mihály44 fényes bizo­
nyíték reá, hogy miért az. A regény két főhőse, a két 
Mihály, a zord nagyapa és a rokonszenves hősies lelkű 
unoka, folyvást lekötve tartja a figyelmet össz ditközé- 
seivel, folytonos harczávai egészen a végső kiengeszte- 
iödésig ; Hercha a csillogó színekkel festett hősnő; a 
remek kabinet-alak ; ortenaui és ébersbiirgi Ebersteiu 
báró e tizedik századból származott s őseire büszke arisz­
tokrata és leánykája Gcrlinda a két Wehlau llans, apa 
és fiú, a regény két jóízű és humoros alakja : Valen­
tin lelkész és Waller erdész és m g néhány mellék alak, 
mind oly tökéletesen illenek bele a folyvást fejlődő ér- 
dekfeszitö mesébe, melynek változatossága szinte párat­
lan, hogy alig válhatunk meg a műtől mig egészen vé­
gig nem olvasták. A három kötet csbio^ /tiros cúszoiikö 
tűsben I frt 50 kr. Egyes kötet 50 kr. Kaphat/*  Nyit­
rai és Társa könyvkereskedésében Léván.

Lévai piaczi árak.
Kwvatvezetó: Kónya J »zset. var >sk-«pitaov.

Búza: in.-uiázsánkéiit 6 frt 60 kr, 6 frt. 
70 kr. Kétszeres 5 frt 20 kr, 5 frt 40 kr. 
Rozs 5 frt. 30 kr. 5 írt 40 kr. Árpa 6 frt 
— kr, 7 frt 30 kr. Zab 5 frt. 50 kr, 5 frt. 
60 kr. Kukoricza 4 írt. 20 kr, 4 frt 40 Kr. Bab 
6 frt 80 kr, 7 frt. — kr. Lencse 7 frt — 
kr. Köles 4 írt. 50 kr.

Szerkesztői üzenetek.
L. l-nak Bpest. M. gkaptuk, jönni fog.
K. Mártonffy I. nek. A megkezdett befejezése 

után a „lövész-iinnepélyie44 kerül a sor.
W. A- nak Bpest. Végre jelezhetjük, hogy a 

jövő szám már hozni fogja az érdekes közleményt.
Sz. G.-nak. Nem jöhet.
K. S nak N.-Salló. Idejét múlta s ezért csak 

rövi<litve jöhet.
Romváry K. nak Egy kis türelmet kérünk ; a 

szép tanulmányt véltük, sort kerítünk rá.

Ny 11 ttér.
Tiltakozás.

Alulirtak ezennel ünnepélyesen tilta­
kozunk a G o I d n e r Izor elnök és még 
más busz egyén — mint rendezőség — 
által kibocsátott meghívón használt „lévai 
ke r e s k ed ő i-i f j u s á g“ kitétel ellen, 
mely czim alatt az izr. betegse jélyező- és 
temetkezési egyesült (Poci Zedek) javára 
jövő hó 17-ére Léván zártkörű tánczestély 
rendeztetik.

A használt cziinet jogtalannak és bi­
torlásnak ny ilvánitjuk, mert mi az illető 
rendezőséggel,— melynek tagjai mind izra­
eliták, de nem mind kereskedők, hanem 
vegyesen urak, borbélyok, mészárosok s 
tudja a jó ég miféle foglalkozású egyének, 
— a nevezett tánczestélyre nézve semmi­
féle szolidaritásban nem állunk.

Léván, 1889. febr. 23 án.
Kucsera József. 
Hegedűs Kálmán,
Tatárka Ödön, 
Czingel Gyula,

Rózsa Lajos,
Fábry Odón, 

kereskedösegédek.

Bujdos Antal, 
Klain Jenő. 
Boros Lajos, 
Puck Károly,
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IE88. í\ deczember hó 31 én.

MEGHÍVÁS
A lévai Takarék- és Hitelintézet 

XVI- évi 

w- rendes közgyűlését^ 
márczius hó 12 én d. e. 10 órán kezdve tartandja sáját helyiségében, melyre a t. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

.A. kLözg/yülés tárgyai r 
ig^izgiitiíság és felügyelő bizottság jelentése «i lefolyt iizletév eredmény erői.

A inéii g megáilapitása? a tiszta jövedelemnek és a jótékony czélra eső összegnek felosztása és a felmentvény megadása.
A napi biztosok napi dijainak és a fel. bizottság díjazásának (30. és 38. §) három évre megállapítása.
Jegyzőkönyv hitelesítésére (18. §.) két részvényes kiküldése.

Léván. 1889. február hó 14. TVEajléitli Ist-váLn, elnök.
Alapszabályok 12. §. Kőzzvíitéseu részt vehetnek mindazon részvényesek, kik legalább egy nevükre szóló részvényt le nem járt szelvényeivel együtt a közgyűlés .... gtartása

gy nappal a társulat hivatalos helyiségében letéteményeznek ; szavazati joggal azonban csak az esetben bírnak, ha a nevükre szóló részvények a közgyűlés elölt 90 nappal a rész- 
nykönyvbe bejegyezve taláIt.Tn".k.

Vagyon:

Készpénz 1888. deczember 31-ér. . .
Váltó tárczán............................................
Jelzálog kölcsönökben............................
Előleg kölcsönökben.................................
Intézeti ház.................................................
Zöldkert utczai ház..................................
Kisbirtokosok orsz. alapitv. okiratában 
Váltó üzlet (szelvények és vert pénz) 
Leltári számla............................................
Váltó-ovatolási számla...........................
Perköltségi számla.................................
Jelzálog-kölcsön kamatai......................
Elöleg-kölcsön kamatai............................
Jótékonyczél-eiöleg.................................
Előre fizetett viszleszámitolási kamat .

Léván, 1888. deczember 31-én.
Rudolf János, *<■•»>■»««««>■>.

II F. k. 
lapsz.

46
86
52
05
06
26

1 II II
Szabó Lajos, (s»zg»tó.

Jelen z.ármórleget a b>- és mellékkönyvekkel összehasonbttatván, 
Boleman József, fei.biz- Czirok János, m. (>>*■  elnök.

FONTOS KÖZLEMÉNY. ' W
STE1KBACH SÁNDOR

BÚTOR NAGYKERESKEDÉSE
Budapesten, Ferenc Józseftér 6. szám, a lánczhiddal szemben 

az egyedüli telep Európában, mely képes több száz szoba berendezésre 
terjedd butorraktáráról eredeti bútor fényképeket szétküldeni. Ezáltal a t. vi­
déken lakóknak ama rendkívüli előny uyujtatik, ép ugy választhatni, mint 
személyes megjelenésnél, amennyiben kívánatra fényképek, szövetminták és 
árjegyzékek megtekintés végett a cég bérmentve küld szét. Egy még to­
vábbi kedvezmény abban áll. hogy száz írton felüli vásárlásnál kicsi- 
beni árak helyett nagybani árak számíttatnak. Ebből kifolyólag bátran 
állítható tehát, hogy egy cég sem képes olcsóbb árakat számítani.

Szolid kiszolgáltatásért kezeskedik a czeg régi jó hírneve.

888/1888 sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az >881. 60. tcz. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré Uszi, hogy az 
ipolysági kir. jbiróság 46C5/p. 1888. sz. végzése által i 
Dombó Károly javára Mezey Jánosné ellen 458 frt 21 
kr. tőke, ennek 1886. november hó 24. napjától szá­
mítandó 6° 0 kamatai és eddig összesen 78 frt 63 kr. 
perköltség követelés erejéig uielyre már 220 frt tör­
lesztetett elrendelt folytatólagos kielégítési végrehaj­
tás alkalmával biróilag lefoglalt és 344 frt 30 krra be­
csült 3 borjú, 280 szekér trágya és szalmanemükből 
álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mély árverésnek 5178/888. sz. kiküldést rendelő 
végzése folytán a helyszínén vagyis Felső-Túron leendő 
eszközlésére 1889, év márc. 6. és 7-ikén d. e. 8 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin­
tett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi 
107. értelmében a legtöbbet ígérőnek 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára

évi LX. tcz, 108. §-ában megállapított feltételek 
rint lesz kifizetendő.

Ipolyságon, 1889. febr. 9.

szándékozók

LX. tcz. 
becsáron

az 1881.

azé-

Baig Mór,
kir. bir. végreh-

I

Teher:

kamatok váltóknál
„ jelzál. kölcsönnél 
„ előlegeknél

Nyereség:

Részvény alaptőke............................
Ennek 1 évi kamata......................
Betétek és ezek után tőkésített kanta 
10% betét kamat adó......................
Viszleszámitolásalatti váltókban 94. 177 
Tartalék alaptőke...................... .
Nyugdijtöke és 1 évi kamata
2 drb. 1887. évi részvény-szelvény 
Előre

Részvénytőke ut. járó 1 évi kain. 6000.— 
Áthozat maradvány 1887 évi. 2611.50
1 lázbér jövedelem (adómentes) 2194.38 
Ez évi üzleti nyeremény . . 11207.44

22013.32 
melyből az alapsz.40. §-aszerint 
levonandó osztalék kamatban 6000.—

16013.32 
ebből az alapszab. 40. §-a szerint : 
tartaléktőkéhez csatolandó . . 10%
igazgatósági jutalékra .... 10% 
igazgató jutalékra........................... 5%
tisztviselői jutalékra........................... 5%
Jótékony czélra.................................5%
Részvény osztalékul 
Rendelkezési számla

frt
i

kr.

100000 
6000 

5(14435
1303 

115000 
25000

2247
24 

3927 
5766

46

1601 
1441

720
720
576 

6000 
4953

20

33
19
59
59
48

14
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Kontsek Ignácz. pénztúmok. 
megegyezőnek es helyesnek találtuk.

Ehrenfeld Mór, m. biz.

Az áll. tanító - képezde kertjében 
alma magoncz száza 1 frt 20 krjával 
körte „ „ 1 „ 40

4 éves ojtványok darabja 25 
93 mm. répa 60 krjával kapható. Meg­
rendelések Makay Sándor úrhoz kül­

dendők.
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GYÁR és IGAZGAGÓSÁG: VÁROSI IRODA és RAKTÁR :

külső váczi-ut, 169699. VI. váczi körút, 5 7.

GŐZ- és JÁRGÁNYCSÉFLŐ KÉSZÜLETEK.
SCHLICK féle szabad.

KÉT- ÉS HÁROMVASÚ EKÉK.

SCHLICK-féle „HALADÁS11 sorvetö gépek
Szórvavető gépek.

Schlick féle szab. Rayol ekék Schlick és Vidats fele eredeti egyvasu ekék és talajművelő eszközök boronák es 
rögtörö hengerek, szecskavágók, répavágók, repazuzók, tengeri morzsolok, csöves tengeri darálók, gabonatiztitó 

rosták, őrlőmalmok stb.
Az összes ekék tartalékrészei készletben tartatnak. — Előnyös fizetési feltételek. — Legolcsóbb árak.

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.
Jegyzet. Van szerencsénk ezennel t. ez. üzletbarátaink tudomására hozni, hogy noha a VI. váczi körút 57. SZ. a. lévő irodáink legnagyobb részét 

n külső váczi utón lévő gyártelepünkre helyeztük át, mindazonáltal az eddigi irodai helyiségünkben t, üzletbarátaink kényelme érdekében egy városi irodát tar­
tunk fenn, valamint, hogy ugyanott épitési czikkeink és gazdasági gépeinkből raktárt létesítettünk. Kiváló tisztelettel

2->8 A Schlick-féle vasöntöde és gépgyár részvénytársaság igazgatósága.
IZéyviselet ZLé-váu. KZBl-T TEST~V ■Mra.Jzn.Ál.

NYOMATOTT NYITRAl él TÁRSÁuál Léván 1888
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